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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
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NZM4(-4)-XKV95
NZM4-XKV110
NZM4-4-XKV120

Extended Width Connector Plates for NZM4 Molded Case Circuit Breakers and Switches
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Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen Arbeiten
ausfiihren.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.

Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire le
operazioni di seguito riportate.
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Caution!

The removal or exchange of parts during mounting may become necessary.
Refer to installation instructions for proper assembly and to maintain electrical
clearances.

Vorsicht!

Fir die Durchfiihrung der beschriebenen Arbeiten kann das Entfernen oder
der Austausch von Teilen notwendig sein.

Bitte alle Installations-Anweisungen beachten, um die erforderlichen Luft- und
Kriechstrecken nach dem Zusammenbau zu gewahrleisten.

(D Attention !

L'enlevement ou I'échange de certaines pieces pendant le montage est parfois
nécessaire. Consultez |'instruction d'assemblage pour assurer une installation
conforme aux normes.

jAtencion!

Con el fin de llevar a cabo los trabajos descritos, puede ser necesario eliminar

o0 cambiar alguna pieza. Le rogamos tenga en cuenta todas las instrucciones de
instalacion para asi garantizar las lineas de fuga y efluvio necesarias tras el montaje.

(D Attenzione!

Per I'esecuzione degli interventi descritti potrebbe essere necessaria la rimozione o
sostituzione di alcuni pezzi. Attenersi alle istruzioni d'installazione per garantire dopo
|'assemblaggio le vie di dispersione necessarie.
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Mpu NPOBEEHNM ONMUCAHHBIX MPOLIEYP MOXET BO3HUKHY T HEOBXOANMOCTb
[EMOHTMPOBATL UMM 3aMEHUTb AeTanu. [INA 06eCNeyeHNA HAANEXALUMX 3a30P0B
1 BbIBOAA TOKA YTEUKM, COBIIOAAINTE BCE MHCTPYKLIMM MO MOHTAXY.
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=2x(10x80x1.00)mm* = 2x(80x 10)mm?® = 6 x 240 mm?
6 X 500 kemil
= 4 x 300 mm?
4 % 600 kemil

Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en) 12



http://www.eaton.com/moeller/aftersales

M10 metric size hardware, provided with all kits, connects to
double hole per phase configuration on NZM4 breaker or switch.

lz‘ IEI NZM4-XKP Phase Barriers (supplied)

o
(443 Ib-in) @
72
2 Nm
(17.7 Ib-in)
Warning!
Use of the NZM4-XKP Phase Barriers (supplied) is required at all times to maintain
proper electrical clearances when using any of the NZM4-XKV... Extended Width Connectors Plates.
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